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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W dniu 12 wrzesnia 2012 r. Komisja przyjela pakiet wniosk6w w sprawie ustanowienia
jednolitego mechanizmu nadzorczego zawierajacy:

e wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady powierzajacego Europejskiemu Bankowi
Centralnemu szczego6lne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem
ostrozno$ciowym nad instytucjami kredytowymi (wniosek w sprawie jednolitego
mechanizmu nadzorczego); oraz

e whniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego) w odniesieniu do jego
powigzania z rozporzadzeniem Rady (UE) nr .../... powierzajacym Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczeg6lne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z

nadzorem ostroznosciowym nad instytucjami kredytowymi (wniosek w sprawie
EUNB).

Przedmiotem niniejszej opinii jest wniosek w sprawie EUNB majacy na celu dostosowanie
istniejgcego rozporzadzenia 1093/2010 w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego (EUNB) do zmienionych ram nadzoru bankowego.

Liczba 1 zakres poprawek, ktore miatby zosta¢ wprowadzone do rozporzadzenia 1093/2010,
zalezy jednak od konkretnego ksztaltu jednolitego mechanizmu nadzorczego i od roli, jaka w
ramach tego mechanizmu powinien pelni¢ EUNB.

Dlatego nalezy rozpatrze¢ jednoczesnie dwa powyzsze wnioski, a ponadto istotne jest, aby
przedstawi¢ ogolne perspektywy tego pakietu ustawodawczego dla nadzoru bankowego.

Jednolity mechanizm nadzorczy i rola EUNB

W obliczu trwajacego kryzysu finansowego i gospodarczego wzrosta potrzeba rozwoju Unii
Europejskiej 1 zacies$niania jej integracji gospodarczej i polityczne;.

W procesie dazenia do rzeczywistej unii gospodarczej 1 walutowej za niezbedne uwaza si¢
ustanowienie zintegrowanych ram finansowych — tzw. europejskiej unii bankowej — w celu
zagwarantowania stabilno$ci systemu finansowego, przywrocenia wiarygodnosci sektora
i propagowania dobrej kondycji instytucji kredytowych.

Jednym z kluczowych elementow unii bankowej jest utworzenie jednolitego mechanizmu
nadzorczego, ktérym zarzadzat bedzie Europejski Bank Centralny i ktory obejmie strefe euro,
pozostajac przy tym otwartym dla panstw cztonkowskich spoza strefy euro. Powierzenie
zadan nadzorczych EBC nastapi na podstawie art. 126 ust. 6 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, na mocy ktérego Rada — jednomyslnie na wniosek Komisji i po konsultacjach z
Parlamentem Europejskim 1 Europejskim Bankiem Centralnym — ,moze powierzy¢
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Europejskiemu Bankowi Centralnemu specyficzne zadania dotyczace polityk w dziedzinie
nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i innymi instytucjami finansowymi,
z wyjatkiem instytucji ubezpieczeniowych”.

Istnieje kilka powodow, dla ktérych EBC powinien zostaé uznany za instytucje
odpowiedzialng za nadzor bankowy. Pomijajac fakt, ze zadania nadzorcze mogg zostaé
powierzone EBC na mocy art. 127 ust. 6 TFUE, przekonani jestesmy, ze zaangazowanie EBC
— biorgc pod uwagg jego wysoce specjalistyczng wiedze z dziedziny stabilnosci finansowej —
przyczyni si¢ do poprawienia wiarygodnosci i efektywnos$ci zintegrowanego mechanizmu
nadzorczego. Poniewaz jednak w wigkszosci krajow czlonkowskich banki centralne
odpowiedzialne sa za nadzér bankowy, nalezy wykorzysta¢ t¢ mozliwo$¢ do umocnienia roli
EBC jako rzeczywistego banku centralnego, aby w dalszej perspektywie zadba¢ o silniejsza
uni¢ gospodarcza i walutowa. Ponadto, w pordwnaniu z propozycja utworzenia w przysztosci
nowego europejskiego organu odpowiedzialnego za nadzor bankowy, zaleta tego rozwigzania
jest to, ze nie komplikowatoby ono bardziej struktury instytucjonalnej UE.

Pomimo tego, ustanowienie jednolitego mechanizmu nadzorczego pod auspicjami
Europejskiego Banku Centralnego podnosi kilka kwestii konstytucyjnych, odnoszacych si¢ w
szczegolnosci do sytuacji krajow czlonkowskich, ktére wprawdzie jeszcze nie wprowadzity
euro, ale chcialyby uczestniczy¢ w unii bankowe;.

Po pierwsze — poniewaz art. 139 TFUE wylacza panstwa cztonkowskie objete derogacja spod
stosowania art. 132 TFUE — wydaje si¢, ze jakikolwiek akt przyjety przez EBC, w tym
zalecenia 1 opinie, moze mie¢ zastosowanie jedynie do krajow czlonkowskich strefy euro, w
zwigzku z czym niejasne jest, czy udzial panstw cztonkowskich spoza strefy euro jest
catkowicie zgodny z Traktatem. Uwzgledniajac powyzsze, art. 6 wniosku w sprawie
jednolitego mechanizmu nadzorczego stanowi, ze panstwa cztonkowskie spoza strefy euro
beda mogly nawigza¢ z EBC bliska wspotprace w zakresie nadzoru, jezeli spetnig okreslone
warunki. Zgodnie z tymi warunkami panstwa czlonkowskie musza si¢ zobowigza¢ do
zagwarantowania, ze ich wlasciwe organy krajowe beda przestrzega¢ wszelkich wymaganych
przez EBC aktéw zwigzanych z instytucjami kredytowymi 1 je wdrazaé oraz, ze pafistwa te
beda przyjmowac przepisy prawa krajowego celem zapewnienia obowiazku przyjmowania
przez wlasciwy organ krajowy tego panstwa wszelkich srodkdw wymaganych przez EBC w
odniesieniu do instytucji kredytowych. Stosowanie si¢ do aktow przyjetych przez EBC jest w
zwigzku z tym dobrowolne, co w pelni zgadza si¢ z postanowieniami Traktatu.

Druga kwestia zwigzana jest z uwzglednieniem krajow czlonkowskich spoza strefy euro,
ktore decyduja si¢ na udziat w procesie decyzyjnym.

W tym wzgledzie nalezy zauwazy¢, ze wniosek dotyczacy jednolitego mechanizmu
nadzorczego przewiduje uczestnictwo przedstawicieli tych panstw cztonkowskich w
czynno$ciach rady nadzorczej, utworzonej na mocy rozporzadzenia w celu planowania i
wykonywania zadan EBC w dziedzinie nadzoru ostroznosciowego nad instytucjami
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kredytowymi. Warunki, na ktérych uczestnicza oni w dziataniach rady nadzorczej ustalane sa
na podstawie decyzji ustanawiajacej bliskag wspdlprace 1 powinny one ,,umozliwia¢ jak
najwicksze zaangazowanie tych przedstawicieli, z uwzglednieniem ograniczen wynikajacych
ze statutow ESBC i EBC, zwlaszcza w odniesieniu do integralnosci jej procesu decyzyjnego”
(punkt preambuty 29).

Jednak zgodnie z obowigzujacymi Traktatami rada nadzorcza moze zosta¢ stworzona jedynie
jako organ uprawniony do przygotowywania decyzji, a nie do ostatecznego decydowania w
sprawie nadzoru bankowego. Rada Prezeséw Europejskiego Banku Centralnego powinna w
dalszym ciggu posiada¢ najwicksza odpowiedzialnos$¢ za jego decyzje, a jej sktad nie moze
by¢ zmieniany mocg prawa wtornego w celu wilaczenia prezesow krajowych bankow
centralnych panstw cztonkowskich spoza strefy euro.

Aby pokonaé te ograniczenia, w perspektywie $rednioterminowej konieczna bedzie zmiana
Traktatu. Takie zmiany Traktatu moglyby obejmowacé, co nastepuje:

e wprowadzenie do Statutu ESBC nowego przepisu ustanawiajacego rad¢ nadzorcza
organem decyzyjnym w sprawach nadzoru bankowego; or

e zmiana art. 283 TFUE 1 art. 10 ust. 1 Statutu majaca na celu utworzenie specjalnego
sktadu Rady Prezeséw, w ktorym reprezentowane bytby panstwa cztonkowskie spoza
strefy euro — zmiana majgca zastosowanie do wykonywania uprawnien przyznanych
na mocy art. 127 ust. 6 TFUE, zgodnie z tym, co dotyczy funkcjonowania ECOFIN i
Eurogrupy.

Do czasu wprowadzenia tych zmian i jako rozwigzanie tymczasowe panstwa cztonkowskie
spoza strefy euro powinny otrzymac petne i rowne prawa udziatu w radzie nadzorczej, w tym
prawa do glosowania. Dlatego nalezy rowniez zwigkszy¢ kompetencje rady nadzorczej w
mozliwie najszerszym zakresie, na przyktad dzigki zobowigzaniu Rady Prezesow do
uzasadniania odstgpstw od wnioskéw ustawodawczych i projektow decyzji przygotowanych
przez rad¢ nadzorcza.

Ponadto, w celu zachowania integralnosci jednolitego rynku finansowego, zaréwno rola
EUNB, jak 1 wszystkie jego obecne kompetencje 1 zadania powinny zosta¢ zachowane.
Powinien on kontynuowac prace nad jednolitym zbiorem przepisdw majacych zastosowanie
do wszystkich panstw cztonkowskich 1 zadba¢ o jego wdrozenie, jak réwniez zapewni
wigksza spojnosci praktyk nadzorczych w calej Unii. Do zadanh EBC powinno naleze¢
réwniez przygotowywanie jednolitego podrgcznika nadzoru uzupetniajacego jednolity zbior
przepisow UE i gwarantujacego spojnos¢ nadzoru bankowego. W tym celu istotne jest, aby
zagwarantowac, ze proces decyzyjny EUNB pozostanie zréwnowazony, a takze ustanowié
EBC organem witasciwym odpowiadajagcym organom wiasciwym panstw cztonkowskich
spoza strefy euro. Poniewaz niemozliwe jest przyznanie rownych praw w decyzjach
nadzorczych EBC panstwom cztonkowskim spoza strefy euro, ktére chcg uczestniczyc
W jednolitym mechanizmie nadzorczym, usunig¢cie przepisu dotyczacego tzw. zasady
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»przestrzegaj lub wyjasnij” mozna rozwazy¢ jako rozwigzanie $rednioterminowe (do czasu
rozwigzania problemu w drodze zmiany Traktatu), ktore zapewni bardziej wyrdéwnang
pozycje tych panstw.

Z perspektywy prawa konstytucyjnego nalezy odpowiednio uregulowac¢ réwniez kwestie
dotyczace wyraznego rozdziatu pomig¢dzy polityka walutowa i funkcjami nadzorczymi EBC
oraz te dotyczace demokratycznej odpowiedzialnosci nowego jednolitego nadzoru.
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POPRAWKI

Komisja Spraw Konstytucyjnych zwraca si¢ do Komisji Gospodarczej i Monetarnej, jako do
komisji przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych

poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 2 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Ustanowienie jednolitego mechanizmu
nadzorczego jest pierwszym krokiem do
utworzenia europejskiej unii bankowej,
ktérej podstawg bedzie prawdziwy
jednolity zbior przepisow dotyczacych
ustug finansowych, i obejmujgcqg rowniez
wspdlny system gwarantowania depozytow
oraz ramy restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(3) W celu ustanowienia jednolitego
mechanizmu nadzorczego rozporzadzenie
Rady (UE) nr .../... [rozporzadzenie na
podstawie art. 127 ust. 6] powierza EBC
szczegolne zadania w odniesieniu do
polityki zwigzanej z nadzorem
ostroznosciowym nad instytucjami
kredytowymi w panstwach cztonkowskich,
ktorych walutg jest euro. Inne panstwa
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Poprawka

(2) Po przyjeciu Porozumienia
ustanawiajgcego Europejski Mechanizm
Stabilnosci ustanowienie jednolitego
mechanizmu nadzorczego ma kluczowe
znaczenie dla przerwania blednego kola
miedzy bankami a rzgdami i dla
umoZliwienia bezposredniego
dokapitalizowywania bankow. Jest to
rowniez pierwszy krok do utworzenia
europejskiej unii bankowej, ktorej
podstawa na szczeblu UE bedzie
prawdziwy jednolity zbidr przepisow
dotyczacych ustug finansowych, ktérym to
przepisom powinny towarzyszyc¢ wspolne
mechanizmy restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji bankow oraz
gwarantowania depozytéw konsumentow.

Poprawka

(3) W celu ustanowienia jednolitego
mechanizmu nadzorczego rozporzadzenie
Rady (UE) nr .../... [rozporzadzenie na
podstawie art. 127 ust. 6] powierza EBC
szczegolne zadania w odniesieniu do
polityki zwigzanej z nadzorem
ostrozno$ciowym nad instytucjami
kredytowymi w panstwach cztonkowskich,
ktorych walutg jest euro. Inne panstwa
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cztonkowskie moga przystapi¢ w $cistej
wspotpracy z EBC. Zgodnie z tym
rozporzadzeniem EBC koordynuje i
przedstawia stanowisko tych panstw
cztonkowskich dotyczace decyzji
podejmowanych przez Rade Organdéw
Nadzoru Europejskiego Urzedu Nadzoru
Bankowego (EUNB) wchodzacych w
zakres zadan EBC.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Powierzenie EBC zadan nadzorczych w
sektorze bankowym w odniesieniu do
czesci panstw cztonkowskich Unii nie
powinno w zaden sposob zaktocac
funkcjonowania rynku wewnetrznego w
dziedzinie ustug finansowych. Niezbedne
jest zatem zapewnienie prawidtowego
funkcjonowania EUNB po powierzeniu
wspomnianych zadan.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE500.374v03-00

cztonkowskie moga przystapi¢ w $cistej
wspotpracy z EBC. Zgodnie z tym
rozporzadzeniem EBC koordynuje
stanowisko tych panstw cztonkowskich
dotyczace decyzji podejmowanych przez
Radg Organow Nadzoru Europejskiego
Urzedu Nadzoru Bankowego (EUNB)
wchodzacych w zakres zadan EBC oraz w
przypadku, gdy te panstwa czlonkowskie
sq bezposrednio zaangaZowane w dang
sprawe.

Poprawka

(4) Powierzenie EBC zadan nadzorczych w
sektorze bankowym w odniesieniu do
czesci panstw cztonkowskich Unii nie
powinno w zaden sposob zaktocac
funkcjonowania rynku wewnetrznego w
dziedzinie ustug finansowych. Z tego
powodu rola EUNB, jak rownieZ wszystkie
jego obecne kompetencje i zadania
powinny zostacé zachowane: powinien on
kontynuowad prace nad jednolitym
zbiorem przepisow majgcym zastosowanie
we wszystkich panstwach czlonkowskich i
zadbacd o jego wdroZenie, jak rownieZ
bardziej ujednolici¢ praktyki nadzorcze w
calej Unii.

Poprawka

(4a) W celu zagwarantowania spojnosci
praktyk nadzorczych w calej Unii EUNB
powinien rowniez opracowac jednolity
podrecznik nadzoru uzupetniajgcy
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jednolity zbior przepiséw Unii.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 4 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(4a) Pamietajgc, ze EUNB, w ktorego
pracach uczestniczq na rownych prawach
wszystkie panstwa czltonkowskie, zostal
utworzony w celu opracowania
jednolitego zbioru przepiséw oraz
zagwarantowania spojnosci praktyk
nadzorczych w obrebie Unii oraz biorgc
pod uwage utworzenie jednolitego
mechanizmu nadzorczego, w ktérym
glowng role odgrywa EBC, EUNB musi
dysponowaé odpowiednimi
instrumentami, ktore pozwolg mu na
skuteczne wykonywanie powierzonych mu
zadan dotyczgcych integralnosci
jednolitego rynku w sektorze ustug
finansowych.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 5 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5) W zwiazku z zadaniami nadzorczymi (5) W zwiazku z zadaniami nadzorczymi
powierzonymi EBC na mocy powierzonymi EBC na mocy
rozporzadzenia Rady (UE) nr .../... rozporzadzenia Rady (UE) nr .../...
[rozporzadzenie na podstawie art. 127 ust. [rozporzadzenie na podstawie art. 127 ust.
6], EUNB powinien by¢ w stanie 6], EUNB powinien by¢ w stanie
wykonywa¢ swoje zadania rOwniez w wykonywac¢ swoje zadania w rOwniez w
odniesieniu do EBC. Aby utrzymaé odniesieniu do EBC w taki sam sposob,
skutecznosé istniejgcych mechanizmow jak w odniesieniu do innych wlasciwych
rozstrzygania sporéw i podejmowania organdw.

dziatan w sytuacjach nadzwyczajnych,
nalezy okresli¢ specjalng procedure. W
szczegOlnosci jesli EBC nie zastosuje si¢
do dziatania EUNB w celu rozstrzygniecia
sporu lub zaradzenia sytuacji
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nadzwyczajnej, jest zobowigzany do
wyjasnienia przyczyn. W takim przypadku,
kiedy na podstawie wymogow okreslonych
w majgcych bezposrednie zastosowanie
przepisach UE EUNB moze przyjgé
indywidualng decyzje skierowang do
odnosnej instytucji finansowej, powinien
to uczynic.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisjg

(6) Aby zapewni¢ odpowiednie
uwzglednienie interesow wszystkich
panstw czlonkowskich oraz umozliwi¢
prawidlowe funkcjonowanie EUNB w celu
utrzymania i poglebienia rynku
wewngetrznego w dziedzinie ustug
finansowych, nalezy dostosowac zasady
glosowania w Radzie Organéw Nadzoru, w
szczegolnosci te dotyczace decyzji
podejmowanych przez EUNB zwykla
wiekszoscig gtosow.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE500.374v03-00

Poprawka

(6) Aby zapewni¢ odpowiednie
uwzglednienie interesow wszystkich
panstw czlonkowskich oraz umozliwi¢
prawidlowe funkcjonowanie EUNB w celu
utrzymania i poglebienia rynku
wewnetrznego w dziedzinie ustug
finansowych, istotne jest zagwarantowanie
sprawiedliwej reprezentacji wszystkich
panstw czltonkowskich w procesie
decyzyjnym EUNB. Nalezy dostosowac
zasady glosowania w Radzie Organow
Nadzoru, w szczeg6lnosci te dotyczace
decyzji podejmowanych przez EUNB
zwykla wigkszoscig glosow.

Poprawka

-1. Art. 3 otrzymuje brzmienie:
» Odpowiedzialnosé organow

Organy, o ktorych mowa w art. 2 ust. 2 lit.
a)—d), a takie EBC podczas wykonywania
zadan nadzorczych powierzonych na mocy
rozporzgdzenia Rady (UE) nr .../...
[rozporzgdzenie Rady na podstawie art.
127 ust. 6 TFUE] odpowiadajq przed
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Parlamentem Europejskim i Radg.”.

Poprawka

la. W art. 8 ust. 2 dodaje si¢ lit. k) w
brzmieniu:

"'k) opracowanie i rozwijanie — przy
uwzglednieniu zmieniajgcych si¢ praktyk
biznesowych i struktur rynkowych —
Jjednolitego podrecznika nadzoru
obowiqzujgcego w calej Unii i
zawierajqgcego podstawy metodyki
okreslania i pomiaru ryzyka bankow,
ramy oceny polityki bankéw w zakresie
ograniczania tego ryzyka oraz kryteria
okreslania ewentualnych dziatan
zaradczych.”

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 — litera a a) (nowa)

Rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010
Artykut 18 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

aa) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku przyjecia przez Rade
decyzji na mocy ust. 2 i w wyjatkowych
okolicznosciach, kiedy niezbe¢dne sa
skoordynowane dzialania wlasciwych
organdow krajowych w zwiazku z
niekorzystnym rozwojem sytuacji, ktory
moze powaznie zagrozi¢ prawidlowemu
funkcjonowaniu rynkow finansowych i
ich integralnosci lub stabilnosci calego
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 — litera b)
Rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010
Artykul 18 —ustep 3 a

Tekst proponowany przez Komisje

b) po ust. 3 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w3a. Jesli Urzqd zaiqgda od EBC jako
wlasciwego organu podjecia niezbednych
dziatan zgodnie 7 ust. 3, EBC stosuje si¢
do tego Zqdania lub najpozniej w terminie
48 godzin przedstawia Urzedowi
odpowiednie uzasadnienie przyczyn
niezastosowania sig¢ do niego.”.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010
Artykut 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
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systemu finansowego w Unii lub jego
czesSci, Urzad moze przyjaé
indywidualne decyzje zobowiazujace
wlasciwe organy do podjecia
niezbednych dzialan zgodnie z
przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust.
2, w celu zaradzenia takiemu rozwojowi
sytuacji przez zapewnienie spelniania
przez instytucje finansowe i wlasciwe
organy wymogow ustanowionych w tych
przepisach.”

Poprawka

skreslony

Poprawka

(2a) W art. 19 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Bez uszczerbku dla uprawnien
okreslonych w art. 17, w przypadku gdy
wlasciwy organ nie zgadza si¢ ze
sposobem zastosowania przepisow
proceduralnych, podjetymi dzialaniami

AD\920405PL.doc



Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010
Artykut 19 - ustep 3 a

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Wart. 19 po ust. 3 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

w3a. Jesli Urzqd zaziqgda od EBC jako
wlasciwego organu podjecia okreslonych
dziatan lub powstrzymania sie od dziatan
zgodnie 7 ust. 3, EBC stosuje si¢ do tego
Zqdania lub w terminie dziesieciu dni
roboczych od otrzymania Zgdania
przedstawia Urzedowi odpowiednie
uzasadnienie przyczyn niezastosowania
si¢ do niego.”.

Poprawka 14
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lub niepodjeciem dzialan przez inny
wlasciwy organ [...] w przypadkach
okreslonych w aktach, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, Urzad — na wniosek co
najmniej jednego wlasciwego organu,
ktorego to dotyczy — moze podjaé
dzialania majace na celu umozliwienie
tym organom wypracowania
porozumienia zgodnie z procedura
okreslona w ust. 2—4 niniejszego
artykuhu.

W przypadkach okreslonych w
przepisach, o ktérych mowa w art. 1 ust.
2, 1 gdy na podstawie obiektywnych
kryteriow mozna stwierdzi¢, ze istnieje
réznica zdan miedzy roZnymi
wlasciwymi organami [...], Urzad moze —
z wlasnej inicjatywy — podja¢ dzialania
majace na celu umozliwienie tym
organom wypracowania porozumienia
zgodnie z procedura okreslong w ust. 2—
4.”

Poprawka

skreslony
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W art. 27 ust. 2 akapit pierwszy
otrzymuje brzmienie:

»2. Urzqd bierze udzial w opracowaniu
wspolnych mechanizmow restrukturyzacji
i uporzgdkowanej likwidacji bankow,
lgcznie 7 europejskim urzedem
uprawnionym do uruchamiania srodkow z
europejskiego mechanizmu ochronnego.”
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